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NARIZENI KOMISE (EU) & 794/2011

ze dne 8. srpna 2011,

kterym se schvaluji zmény ve specifikaci oznaceni zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni
pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni (Parmigiano Reggiano (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaeni puvodu
zemédelskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 9
odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 byla
v Utednim véstniku Evropské unie (2) zvefejnéna Zadost Italie
o schvdleni zmén ve specifikaci oznaceni ,Parmigiano
Reggiano®.

Belgie, Ddnsko a ,Sdruzeni dovozct syra“ se sidlem ve
§vycarské Basileji vznesly proti tomuto zdpisu ndmitku
v souladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 510/2006.
Némitky Belgie a Danska byly podle ¢l. 7 odst. 3 prvniho
pododstavce pism. a) a ¢) uvedeného nafizeni shleddny
pifpustnymi. ProhldSeni o ndmitce ,Sdruzeni dovozct
syra“ bylo shleddno nepfipustnym, protoze bylo zaslino
az po stanovené lhuté.

Dopisem ze dne 30. f{jna 2009 Komise vyzvala zdcast-
néné strany, aby piistoupily k p¥islusnym jedndnim.

Prohldseni o ndmitce podané Dédnskem se tykalo nedo-
statecného zdvodnéni skutecnosti, ze krdjeni, strouhdni
a ndsledné baleni syra opatfeného oznacenim ,Parmi-
giano Reggiano®“ musi probihat ve vyznacené zemépisné
oblasti. Na zakladé vysvétleni, které Itdlie v rdmci uvede-
nych jedndni podala, Ddnsko svou ndmitku stdhlo.

ProhldSeni o ndmitce podané Belgii se rovnéz tykalo
nedostate¢ného zdavodnéni skutecnosti, Ze krdjent, strou-
hadni a baleni syra opatfeného oznacenim ,Parmigiano
Reggiano“ musi probihat ve vyznacené zemépisné oblasti.
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Vzhledem k tomu, Ze Belgie a Itdlie nedosdhly ve lhuté
Sesti mésicti dohody, musi Komise postupem podle ¢l. 7
odst. 5 trettho pododstavce a ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 510/2006 piijmout rozhodnuti.

V bodé 3.6 jednotného dokumentu Itdlie zdiraznuje, Ze
tento ,pozadavek vyplyvad z toho, Ze se na strouhaném
a porcovaném syru identifika¢ni znacky syra ,Parmigiano
Reggiano“ (které se nachdzeji na celém bochniku) bud
nenachézeji, nebo nejsou viditelné. Proto je nutné zarucit
ptivod produktu v hotovém baleni. Pozadavek vyplyva
rovnéz z potieby zarucit, aby baleni porci probéhlo
v kratkém case po porcovani a aby postup vyloucil riziko
dehydratace, oxidace a ztrity ptivodnich organoleptic-
kych vlastnosti syra ,Parmigiano Reggiano“. Délenim
bochniku ztrdci syr pfirozenou ochranu v podobé kiiry,
ktera diky zna¢né dehydrataci vytvaii dokonalou izolaci
syra vici okolnimu prostiedi“.

Podle ndzoru Komise se piislusné italské orgdny timto
zdivodnénim, jez md zaru¢it plvod dotyéného
produktu, zajistit jeho optimdlni kontrolu a zachovat
jeho fyzické a organoleptické vlastnosti, nedopustily
zddného zjevné nespravného posouzeni.

Belgie se navic v rdmci svého prohldSeni o ndmitce odvo-
lala na ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 pism. c) nafizeni (ES)
¢. 510/2006. Podle uvedeného ¢lanku jsou piipustnd ta
prohldseni o ndmitce, ,(...) [kterd] prokazuji, ze navrho-
vany zdpis ndzvu do rejstitku by ohrozil [...] existenci
produktti, které byly v souladu s pravem na trhu po
dobu nejméné péti let pied datem zvefejnéni podle
¢l 6 odst. 2

Belgie neposkytla Zddné konkrétni ddaje tykajici se
mozného ohrozeni belgickych podnikit po vstupu
uprav ve specifikaci v platnost.

Je nicméné vieobecné zndmo, Ze podniky zapojené do
krajeni ajnebo baleni syra opatfeného oznacenim ,Parmi-
giano Reggiano“ ve skuteCnosti existuji i za hranicemi
vymezené zemépisné oblasti. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 3
nafizeni (ES) ¢ 510/2006 v tomto ohledu povoluje
stanoven{ az pétiletého piechodného obdobi v ptipadé,
kdy vznesend ndmitka byla prohldsena za pfipustnou
z divodu, Ze by zdpis ohrozil existenci produktt, které
byly v souladu s pravem na trhu po dobu nejméné péti
let pted datem zvefejnéni podle ¢l. 6 odst. 2 uvedeného
naffzeni. Zejména vzhledem k trvajicim smluvnim
zdvazkim a nutnosti rychlého pfizptisobeni trhu
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Gpravam ve specifikaci oznaceni ,Parmigiano Reggiano*
se zdd v daném piipadé vhodné stanovit pro hospo-
défské subjekty, které nejsou usazeny v zemépisné oblasti
vymezené ve specifikaci oznaceni ,Parmigiano Reggiano®,
jednoleté pfechodné obdobi, pokud v souladu s prévem
provadély krdjeni a baleni syra ,Parmigiano Reggiano® za
hranicemi uvedené vymezené zemépisné oblasti nejméné
po dobu péti let pied datem 16. dubna 2009. Délka
tohoto piechodného obdobi se shoduje s délkou obdobi,
kterou Itdlie stanovila pro hospodaiské subjekty provadé-
jici krdjeni a baleni na jejim tzemi, avSak za hranicemi
vymezené zemépisné oblasti.

Vzhledem k témto skute¢nostem by mély byt dpravy
schvaleny a zavedeno jednoleté pfechodné obdobi.

Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro chranénd zemépisnd
oznaleni a chrdnénd oznaleni ptvodu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zmény ve specifikaci zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unie
dne 16. dubna 2009, tykajici se oznaceni uvedeného v piiloze
tohoto nafizeni, se schvaluji.

Cldnek 2

Pro hospodaiské subjekty, které nejsou usazeny v zemépisné
oblasti vymezené ve specifikaci oznacen{ ,Parmigiano Reggiano*
a které v souladu s pravem provddély krdjeni a baleni syra
opatfeného oznacenim ,Parmigiano Reggiano® za hranicemi
uvedené vymezené zemépisné oblasti nejméné po dobu péti
let pfed datem 16. dubna 2009, se zavadi jednoleté pfechodné
obdobi.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych sttech.

V Bruselu dne 8. srpna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

PRILOHA

Produkty urcené k lidské spotiebé uvedené v piiloze I Smlouvy:

TFida 1.3 Syry
ITALIE

Parmigiano Reggiano (CHOP)



